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D Diana

D Diana isch e Schiiferhiindene gsy, schwarz, mit roschtige-n-Ohren-n
und FiieBe. Und het im Hansjohrli Mayer ghort. Nii, nit ihm allaigg,
der ganze Familie Mayer villmehr. Si isch eigetlig dirdkt zue der
Familie grichnet worde, het so z sige Freud und Leid mittere teilt.
Es isch si au nit z verwundere gsy. Erschtens het se n afe der Vat-
ter guet dressiert gha, und zwor vill mehr mit Liebi und Zucker,
weder mit Schtringi und der Ruete. D Diana het chonne-n-uf de
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HinderfiieBe tanze, dur ne-n-olte Faflreif dure schpringe, wo me
ne Meter hoch ufghebt het, und no anderi Kunschtschtiick. Aber no
mehr wirt ischs gsy aB sie d Chinder, s Hus und s Veh ghiietet het.
Wenn es Chind miied gsy isch, so het d Diana es ganz ideals Chopf-
chiissi abgeh, wo nit zerscht het miiese-n-agwermt wiirde. Sie isch zu
alle Dienschleischtige vill zueverldssiger gsy weder vill Liitt und
es sy drum au alli Familieglieder, vom Rosmarie ewigg bis zum
Vatter, guet gsy mittere.

Es hidtts aber au niem bruche woge, imene Familieglied 6ppis
z tue! Das het ainisch e Gschiftsreisende-n-erfahre. Er het im
Gechpal3 s Rosmarie ame-n-Arm gnoh und het wélle mittim tanze-n-i
der Schtube-n-inn. Aber da hets braicht! We ne Witterlaich isch der
Hund cho z schpringe, het e Satz anihn ue gnoh, afl da Tanzer grad
neberfahre-n-isch, isch ehm mit bede Tatze-n-uff d Bruscht gschtan-
de-n-und het ehm syni griislige Zehn zdigt. Woll, da het s Tanze fiir
ne Zittlang vergisse!

Aber siischt het sie niem z beklage gha wige der Diana, johrelang.
Der Schiller het aber nit vergibe gsiit as nit emol der Frommscht
cha im Fride libe, wenns imene bose Nochber nit gfallt. Ainisch
isch der Hansjohrli mitime Fueder Gmiies und Obscht i d Schtadt
glahre. Der Hund isch e paar Schritt hinderim dry zottlet und het
ufpaBt as niit verlore gange-n-isch. Ume vo Zit zu Zit isch er 6ppe-n-
dinisch zu de Rosse fiire und: het mitene gredt i syner Schproch: sie
selle-n-an: echly pressiere-n-und nit so lamaschig laufe, as me fascht
nimm hii chém. Und sie hidi ganz guet verschtande was er zuenene
gsiit het, sofort hii sie echly es gschwinders Tampo agnoh. We sie
wieder agfange hii plampe, isch er wieder viire-n-und het mitehne
gredt.

Es wir alls ganz guet gange. Do, grad wo d Diana wieder hindever
gloffe-n-isch und zum Riachte gluegt het, chunnt e Velofahrer hin-
dedry, d Diana isch vorschriftsmidfBig rachts usgwiche-n-und het ihn
wolle vorby lo, aber did isch echly iibermiietig gsi und gitere im
Vorbyfahre-n-dis mit im Schueh i d Rippi ine. Aber de Fronde
gegeniiber het halt di Hund kidi GschpaBl verschtande! D Chinder
vom Heer hidi chonne mache mitim was sie hai wolle, sie hdainim
zum Bischpiel chonne Hoor usryfle und dermit im Gygampfiro83,
wo der Schwanz verlore gha het, wieder ein lo «wachse», das het
niit usgmacht, aber e FueBtritt, vomene Fromde, das het er nit
glitte! Dd het sy uf d Gschwindikeit vo sym Lozibeth verloh, aber
ohd, do het er litz grichnet: undereinisch het er d Zehn vo der
Diana, dmel die vordere-n-i de Wade-n-inn gschpiirt. Er het abb
miiese und der Hansjohrli het im Hund miiese zueschpriche, as
er d Zehn wieder zrugg zoge het.



Leider het si d Diana vor Gricht nit chonne verteidige und der
Meischter hets nit gseh gha aB3 sie eigetlig i der Notwehr ghandlet
gha het, oder dmel ume WiedervergiltigsmaBregle-n-ergriffe, we
d Montsche-n-eso schon sige. S And vom Lied isch gsy as der Hans-
johrli d Dokterchoschte-n-und no Schmirzegild het miiese zahle,

will d Diana leider sédlber kdi Gild gha het.

Chum isch das richt verschmirzt gsy, so het der Hansjohrli fiir e
paar Tag furt miiese und het der Hund natiirlig miiese dehdim loh.
Wo-n-er wieder hii cho isch, litt € Brief uf im Tisch mit der Bot-
schaft vom Jagdufsiher, d Diana hiig gwilderet, mitime-n-e andere
Hund zime. Wills s erscht mol syg, gongs abb mit fiifzg Franke
BueB, s niachscht mol noeinischt eso vill und der Hund wiard ab-
gschosse, wenn er ihn uf der Tat ertapp.

Das isch e schone Bricht gsy! Fiifzg Franke sy gly zahlt, weme Gild
het, aber bis Hansjohrlis isch das allewyl zimmli rar gsy und ver-
schosse hit der Hansjohrli d Diana au nit girn gha.

Aber verchiufe! E Chaifer isch glyeinisch gfunde gsi fiir das schon
Tier und wytt gnueg ewiigg, as me het chonne dinke, sie find der
Wig nimm zrugg.

Der Abschiedstag isch e Trurtag worde, fiir die ganz Familie. Aber
me het vergibe truret gha: am vierte Tag, friieh, vorim Morgeniisse,
het d Diana krazet vor der Tiir und gwimmeret wenes chlys Chind,
abgmageret, will sie niit gfrdsse gha het in der Frondi, und as
Adinke a die het si es Schtiick vo der Chettene-n-am Hals mit hai
brocht, die anderi Hilfti isch no am fronde Hundshiisli ghanget.

By de Chindere-n-isch natiirlig e groBe Jubel gsi und es het e
schtiirmischi BegriieBig geh, es isch schwer gsi z zige-n-uf weler
Sitte-n-a} d Freud grofBer isch.

Aber was jetz mache? Der Vatter hets nit wolle drufa lo cho,
noeinisch hundert Franke z zahle fiir s Wildere, der Chaufpris het
er jo soweso im Chdoifer, bis a zih Franke, miiese zrugg zahle. Er het
bynem silber bschlosse, d Diana z verschieBe. Er het sy das aber
nitemol der Muetter, verschwiege no de Chindere, getrout z zige.

Amene Vormittag, wo alli vier Chinder i der Schuel gsi sy und
d Muetter iiberobe bettet het, het er d Flobeerspistole id Tdsche gnoh
und het d Diana gheile mitcho. Mit Freude-n-isch die mit; sie het
nit gwiilt a3 ihre Todesgang isch. E paar hundert Meter vom Hus
ewigg isch es Holdeli gsi, dort ane sy sie mitenander. No einisch het
sy der Hansjohrli bsunne. Aber er het, bi dene schlichte Zitte,
kidi andere-n-Uswig gseh. Er het d Pischtole viire gno und het
glade. Echly mitere-n-unsichere Schtimm het er kumidiert, we scho
mingisch: «Achtung steht!> Und der Hund het gfolget, we allewyl,
ganz styf het er ihn agluegt mit syne treue-n-Auge. Der Hansjohrli
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isch drei Schritt zrugg gloffe und het d Waffe-n-uf ¢ Chopf vo der
Diana grichtet, e halbe Zoll ob d Auge zue und het abdriickt. Es
het e chlyne Chlapf geh. Aber was isch das? D Diana isch noh
ufriacht gschtande-n-und het ehn mit ihre treue Hundsduge-n-agluegt,
niit anders het me gseh, weder e dicke Bluetstropf, e halbe Zoll ob
de-n-Auge-n-e Bluetstropf! Und allewyl no der glych treu Blick,
D Diana isch gschtande we ne Soldat, het im Meischter i d Auge
gluegt. Wieder ziele, ne halbe Zoll hocher, es isch allwiag z tief gsi.
Wieder e hioche Knall. D Diana schtoht noh, jetzt e Zoll iiber
de-n-Auge-n-e Bluetstropf! Und allewyl no der glych treu Blick,
oppis forchtigs isch das gsi. Wenn s si doch ufen gschtiirzt hatt,
wiietig, er hiitts verschtande. Aber niit tuet sie weder ehn aluege.
Er het a der Tdsche no die dritti und letschti Paterone viirekniiblet
und het ihm silber ganz enirgisch befohle: «Lade!» Und er hets
gmacht und het jetz zum dritte mol i die Auge gluegt. Wieder da
giftig Knall. Jetz wird indlig fertig sy? Er het no ne Viertelszoll
hocher ghebt. Will die Qual kidis And neh? D Diana sitzt no do,
ufricht, ume lys het sie der Chopf gschiittlet, we wenn sie wot sige:
Chosch mi denn nit richt traffe? Wieder e chlyne Bluetstropf,
echly zvill linggs, der Schiitz het allwidg echly zitteret. Jetz het
er d Waffe-n-a de Bode griiehrt, und wenig hit gfehlt, er hat sy
vor dimm verwundete Tier i d Chniiii gloh und hitts um Ver-
zieihig biétte. Aber derno het er dinkt, er miies das trurig Wirch
z And fiiehre, isch hidi gschprunge-n-und het sy Ordenanzrevolver
griicht und zwo Paterone.

Halb het er ghofft, der Hund syg doch zidmebroche-n-oder hiig si
emind gfliichtet vor dimm Unghiiiir vo Meischter, aber kiis vo
bede-n-isch der Fall gsi. D Diana het gwartet, gwartet uf das, wo
mitehre sell gscheh.

Der Hansjohrli het scho mings Schwers duregmacht gha i sym
Liabe, aber eso 6ppis doch no nie. No einisch het er miiese-n-i die,
jetz echly vorwurfsvolle-n-Auge luege. Er het ufe mittlere Bluets-
tropf zielt. Jetz e feschte Chlapf und d Diana isch abegsunke. Aber
der Schiitz iu, er het sy is Gras gworfe-n-und het gschtéhnt, we
wenn d Chugele-n-ihn troffe hit. Aber plétzlig isch er wieder ui-
gschprunge und het sy nom Revolver biickt, wo im Gras glige-n-
isch. Es isch no ne Chugele drinn gschteckt, d Diana het kaini meh
brucht, aber wenn der «Landvogt», der Jagdufsiher, jetz i der Néchi
gsi wir, so hitts es Ungliick geh. No nie het der Hansjohrli der Will-
hilm Till so guet verschtande-n-as we i dimm Augeblick.

Allmihlig isch er wieder zuenim silber cho. D Diana het scho die
letschte-n-Oteziig to gha. Er het vorane diankt gha, er woll ere s Fahl
abzieh, wolls lydere und d Frau miies e Teppich mache drvo, zum



Adinke, aber jetz het ers niimm chénne, er het Adianke gnueg gha,
iibergnueg! Hii het er sy gschliche-n-i Schopf, het dort Pickel und
Schufle z hande gnoh und isch wieder zrugg: D Diana het i der
«Uniform» miiese vergrabe sy wene tapfere Soldat. Am Rand vom
Holdeli het der Meischter jetz s Grab gschuflet fiir sy treui Die-
nerne, het se sorgfiltig dry gldit, d Auge synem bschtindig iiberloffe
drby. Drno het er Neschtli abbroche mit guldigem Eichelaub dra,
es isch jo Herbscht gsi, und as bsunderige Schmuck es Zwygli mit
Pfaffechiappli, schon rosefarbigi. Nohidr het er die Lych zuedeckt,
zerscht mit reinem Grund und obedriiber het er dr Wase wieder
gsetzt, drno isch er trurig heigloffe.

Gliickligerwys sy d Chind noni us der Schuel gsi. Aber dr Frau
isch sys Wise-n-ufgfalle, er het niit gschwitzt und ischere-n-us Wig
woner het chénne.

Zletschtemint het s ehn atroffe-n-i dr Schtube-n-inn, er isch vorim
AbbryBkalinder zue gschtande-n-und het das Bildli uf dr Ruggwand
aaboolet, woner vorane chum riacht agluegt het. Uf dim Karton, wo
no die letschte Kaldnderblettli feschtgholte het, isch s Land Moriya
mitim Abraham und im Isaak gmolet gsi. Dr Abraham het s Masser
i de Hinde gha und isch eigetlig d Hauptgschtolt gsi, aber dr
HHansjohrli het dr Isaak agluegt, wo mitime Seil zamebunde gsi isch
und im Vatter e Blick geh het, e Blick undenuf, ganz glych we hiitt
d Diana ihm, im Hansjohrli

Allewyl no mit im Blick ufe-n-Isaak grichtet het er jetz mit unsi-
cherer Schtimm gsiit zue dr Frau: «<Es isch merkwiirdig, as me-n
allewyl ume vom Opfer redt, wo dr Abraham brocht het, wo-n-er
sy Suhn hit selle-n-opfere und niem siit niit vom Isaak, as we wenn
das niit wir, do uf dimm Stei z ligge, do lueg einischt der Isaak a,
eso het my hiitt d Diana agluegt!»

Jetz isch der Frau es Liecht ufgange. «Hesch du oppe hiit d Diana
verschosse? Es isch mer gsi, i hiig dinisch e Schutz ghort goh, gegem
Holdeli viire!»

«Jo, wenns ume-n-ein gsi wir, aber loh my jetz lo goh, i cha ders
nit verzelle, viellicht spoter dinisch, und zue de Chindere sig au
niit, und los no: wenn der AbbryBkalinder fertig isch, so tue
s Bildli ewdgg, i wills loh irahme, gall!»

D Muetter het bedes verschproche. Aber s erscht isch nit guet gsi
z holte. Chuum isch der Vatter riacht furt gsi, er isch go Fuetter
zwig mache, fiirs Veh, so sy d Chind hiicho, s Rosmarie, s Erika,
der Arnold und der Jorgli. Und fascht s erscht wo s Rosmarie gfrogt
het isch gsi: «Wo isch d Diana?»

Zerscht het d Muetter niit gsiit, aber sie het s Wasser i de-n-Auge
gha, und das isch de Chinde verdichtig vorcho. <Het er se wieder
verchiduft, der Vatter?» het s Erika, jetz scho ganz trurig, gfrogt.
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Was het die armi Muetter wolle mache? Sie het gsiit: «Chomet
alli do a Tisch, i will ech sidge, was gange-n-isch.» Sie sy alli cho
und hdi d Muetter mit groBe-n-n-Auge-n-agluegt. Sie het ehne jetz
versuecht z erkldre, as me d Diana niimm linger het chonne bholte
as se der Vatter nimm haig wolle verchiufe-n-und as er se hiitt
verschosse hiig.

Jetz hidi alli afoh gryne, we wenn ehne es liebs Schweschterli oder
Briiederli gschtorbe wir, und hidi niimm wélle noheloh. Andlig het
s Rosmarie under Schluchzge gfrogt: «Und — wo — het er se — jetz -
hyto?»

Jetz isch der,Vatter inecho, er het die bitteri Chlag ghort gha und
het gsiit: «I ha se begrabe!»

Alli hdi ufgschroue: «Wo isch s Grab?» «Chomet mit mer, i will
echs zeige», hat er gsiit. Und sie sy alli mitenander gange.

«Gdll Vatti, mer dorfe ne schone Grabschtédi druf setze?» het jetz
s Rosmarie, scho ne chly troschtet, gsiit. «Das cha me nit eso guet
mache», het der Vatti gsdit, «es tdt niteso guet dohy passe, aber
oppis anders will ech geh, i ha im Garte no nes Rosmariechries-
b6imli, 1 has dort zweiet gha, aber es mues ewiigg!»

Dur dd Vorschlag vom Vatti isch im Tod vo der Diana scho der
Schtachel echly gnoh gsi. Alli hii jetz as Schmiicke vom Grab dankt
und s Rosmarie het befohle: «Dir, Jorgli und Arnold, grabet
s Boimli us, ich mache ne Chranz vo Winteraschtere und du, Erika,
bisch jo e Dichterne, du schribsch syder e schoni Inschrift ufenes
groflis wyBes Papier, derno hefte mer der Chranz druf und leggen
ehn ufs Grab.

Alli sy iverschtande gsi und sy a d Arbet. Der Vatter isch mit de
Buebe-n-i Garte und het ehne s Rosmarieb6imli zeigt. S Erika het
d Farbstift viire gnoh und het afo mole-n-und dichte-n-ufenes groflis
wyBes Papier. Und s Rosmarie het under de Winteraschtere, wo
scho-n-echly verfrore gsi sy, die schonschte-n-usgsuecht fiir ne Chranz.
D Muetter het girn echly ghulfe, sie isch froh gsi, as alls eso guet
abgloffe-n-isch.

E Stund spoter isch ufs Dianas Grab es Rosmariechriesbéimli
gschtande, der wy3 Schticke-n-isch mitime schwarze Béndeli mitim
Boéumli verbunde gsi. Mitz ufim Grab isch e Winteraschterechranz
glige mit im Spruch, vom Erika dichtet:

Hier in diesem kiihlen Grund

Ruht: Diana! Unser Hund.

Das Rosmarieb6imli isch prichtig gwachse, wo wots au nit, es isch jo
mit ville Chindertrine begosse worde. Und im dritte Johr hets scho
die zwoi erschte Chriesi trait, wunderbar siieli, und sie sy eso schon
dunkelbrun gsi, as we die treuen-n-Auge vo der unvergifliche Diana.
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